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INTRODUCION

Chegan xa, coa sia mobilidade no calendario, as festas de Entroido. Unha
oportunidade para divertirmonos, desinhibirmonos e degustar os manzares tra-
dicionalmente asociados a estas datas. Pero tamén para afondarmos no noso
pasado, para cofiecer como se vivian estas celebracions na Sada doutro tempo.

O noso Entroido local estivo caracterizado desde antigo polos bailes de mds-
caras (a cuberto, polo xeral nos salons de baile), as representacions teatrais comi-
cas e, sobre todo, as comparsas. Estas agrupacions, asi locais como procedentes
doutros municipios da contorna, percorrian a vila cantando, coas misicas mdis
célebres de cada momento, letras de factura propia alusivas, en modo irénico, ao
propio vecindario, ds autoridades e aos acontecementos recentes. Os marifieiros
de Sada e Fontdn, nos anos 20, 30, 40... conformaban boa parte daquelas com-
parsas, ds que se sumaban outras integradas pola mocidade coruiiesa. Xa fosen
de Sada, xa de Corufia, habia un protagonista indiscutible: José Diaz Gamoi-
ras, autotitulado Marqués de Pibela y Brazos-Cortos. Este tipégrafo, natural
da cidade herculina, era o principal compositor de letras para o Entroido de
ambas localidades.

Mottos daqueles textos ficaron prendidos na memoria das xentes e chegaron
aos nosos dias a través da oralidade. Mais neste Caderno recollemos letras de
Pibela que foron publicadas nun folleto editado baizo o titulo de Coleccién
completa de versos de las comparsas que salieron en La Corufia y sus
contornos en el Carnaval de 1929. Son, por tanto, os textos orixinais, sen as
transformacions propras da transmision oral.

Sirva este Caderno para lembrar a Pibela, a quen tan bos momentos fixo
pasar ds vecifias e vectiios de Sada, e sirva tamén para recoller vestixios dunha
tradicion que, cos seus parénteses e altibairos, mantivose viva ata hai apenas un
lustro. Unha tradicion que seria bo recuperar, para seguir transmitindo ese espi-
rito noso, a un tempo algareiro e mordaz, que ten pisado as rias cada Entroido.

Manuel Pérez Lorenzo



ENTROIDO DE 1929

COMPARSA DIRIXIDA POR JOSE DIAZ GAMOIRAS,
“MARQUES DE PIBELA Y BRAZOS CORTOS”

SECCION DEDICADA A SADA

Fiestas de San Roque
(Musica: Soldadito Espaiiol)

Das festas de Agosto en Sada

moito temos que falar;
si é que ustedes nos escoitan,
vamos o choyo a empezar.

Si en algo se mete a «pata»,
lles hemos de suplicar
nos perdonen, pois nosoutros
non queremos molestar

(Estribillo)

O programa empezou
con concurso de bandas,
e a todos asombrou
ver o ben que soplaban,

Sobre todo o de Arca
a todos achicaba;
pero en vez de bailables
modernos, variables,
sempre o mismo tocabal

As danzas dos pescadores
foron cousa original,
pois bailaban cunhos aros
de maneira magistral.

Xa quixeran en Pamplona,
Barcelona e mais Madri
ter unhas danzas tan lindas
como as que temos aqui.

(Estribillo)

Logo, vaya calor!
catro dias de bailes,
na Marifia, sefior,
tuegos artificiales.

Despois bombas, petardos,
e luces de bengala,
con caneiros no Couto,
ese bonito souto
da Perla Marifana.

Las regatas
(Musica: Soldadito Espaiiol)

Hubo regatas en Sada
de traineras gran cafif
entre o Nutico da Cruna
cos pescadores de aqui.

Despois dunha gran «batalla»

que libraron colosal,
vencedores os de Sada,
empezaron a cantar:



(Estribillo)

—Gaiiamos porque si,
contra vento e marea,
os rapaces de aquf
son duros como pedras...

Pois agarrando o remo
con coraxe e teson,
0 que con nos se pona,
lle damos unha «soba»
que o volvemos turrén.

A xente que en barquichelas
paseaba polo mar,
vendo o curso das regatas,
non deixaban de exclamar:

—Hala, mozos, darlle duro!,
que hoxe vades a ganar
trece medallas de plata
e unha copa colosal.

(Estribillo)
As fillas de D’Halmar
de alegrfa bailaban,
e sidra polo mar
en garraf6s botaban.

Despois todos marcharon
de maneira galante,
a celebrar tranquilos
o triunfo conseguido
cun banquete gigante,

La calle de la Iglesia

(Musica: «Fiero», Como un ledn...)

Pola calle da Iglesia
xa non se pode pasar
con tantas criticonas
como de cote ali hai.

Tefien como as serpientes,
sempre o ferrete afilao,
e a quen pillen por diante
Xa esté apafiao!

(Estribillo)

—Védelo? Af vai
—Que guapo estd!
—Leva traxe entallao.
—Donde o comprou,
ou quén llo dou,
si estd desempleao?

—Pois eu non sel.
—Vaia, muller!
Ti telo que saber.
El sin ganar,
sin traballar...
xa podes comprender.

—Af vai Colés
«tira p’atras»
todo encaracolao.
Leva trinchera,
botas e cuello planchao.

Si Xan leva levita,
si Enrique leva calz6s;
si a Prudencio lle pesan
demasiado os... botés.



Si pasa unha rapaza
co seu traxifo de tal,
xa salen as lambuzas
a criticar.

(Estribillo)

—Francisca, vén,
Rosa, tamén,
chamade a Leonor,
para mirar que guapa vai
Joaquina de Amador...

co seu rapas, que é Nicolés

do «tranvia» conductor,
que segin din

(eu non o vin)

lle anda no interruptor...

E sempre as{
andan ali,
estirando a nariz,
hasta que un dfa

as mandemos para Allariz.

Estos bichos-mifiocas
que tanto dafio nos fan,
vamos ter que matalos

coa inyeccién de alquitran.

Si este desinfectante
non fai efeuto formal,
en seguida, sefiores,
vefia Zotal!

(Estribillo)

Senén candaos
ben axustaos

pra a boca lles cerrar,
cunhos «bocaos» atravesaos
que pesen un kintal.

A ver si asf marchan de alé
e nos deixan en paz,
sin criticar, nin censurar
a vida dos demais.

Tanto falar, moito ladrar,
e a casa sin varrer;
a loza sucia,
e hasta a cama sin facer!

La eterna cuestion
(Musica: Szempre me dices lo mismo)

Vuelven nuestros encantifios
a ponernos hinchado el rifién
con sus modas la mar de curiosas
y mas caprichosas
que un nifio llorén.

Antes era la melena
y el cabello cortado al Garsén,
que las puso tanto de perilla,
jay, sefiora
Leonoral
que mirarlas daba compasién.

Ahora les da
por pintar todas, Ninén,
ojos y cejas con carbén,
y encima se pulen las ufas
y los labios se untan
con Crema de Melén.



Luego después
Se dan masajes, Chinchén,
para llamar maés la atencién.

Un dia
por andar con monadas,
van quedar mas desplumadas
que estd el gallo de Morén.

Que se adornen, se retoquen,
nunca lo encontramos de mas.
Que se pinten y se chiflen,
eso nos parece fatal.

Hay en Mondego sefiores
(pueblecito la mar de jovial),
unas mozas garridas y hermosas
y muy carifiosas a carta cabal.

Bailan con mucha elegancia
(desde el chotis hasta el charlestén),
y se van al Salén del Platero,

que sincero

y placentero
se lo pone a su disposicién.
También Meiras
tiene unas hembras jamoén,
que hacen hinchar
el corazoén...

Sus 0jos, su cuerpo divino,
le ponen hasta a un pino
los nervios en tensioén.

También Fontéan,
Sada y Montrove, chaval,
atrds no van en garbo y sal,
Dorneda,
Santa Cruz y San Pedro,
Sin dejar atras Oleiros,
aquello es monumental.
{Qué mujeres mas divinas!
Yo nunca las he visto igual,
iQué Valencia ni Sevillal
aquello con esto no es «na» .

COMPARSA “OS BROMISTAS DE FONTAN”

PRIMEIRA PARTE

Garsén, adoquinado y muro
(Musica: La del Soto del Parral,
Coro de enamorados)

Aqui llegamos sefiores
estos mozos de arte marifian
muy amables y personas listas,

somos Los Bromistas,
todos de Fontan.

Vamos a contar a ustedes
(s1 es que escuchan y quieren ofr)
muchas cosas castizas y hermosas,
caprichosas
y garbosas

que pasaron sefiores alli.



Después que ya
pasé la moda, chinchén,
de recortar
alo Garsé6n
el pelo, surgen dos pequeiias
que lo «tapan» risueiias
en Fontadn de romplén.

Luego después
mozas y viejas, chipén,
locas de gozo
ellas también,
de Cuba
trajeron un barbero
que las puso, comparieros, [ ...’
ya no saben lo que han de inventar
para hacer que los hombres en ellas
se fijen y digan
—jQué guapiia esté!
Muchas depilan las cejas
y pintan de negro-tizén,
y la cara llenan de polvillos
con perfumes exquisitos
cuyo aroma se nota en Gijén.

Luego después
cogen las ufias, mi sol
y las refriegan con Sidol;
Las meten después en lejia
y luego al otro dia
las «barfian» con alcohol.

Asi que estan
bien coloradas, Ninon,
untan el pelo
con Jabén
y arrancan
al baile derechitas,

a darse unas vueltecitas
de schotis o charleston.

Quien se casa jpobrecito!
con estas mujeres tostén,
el chaleco le ha caido
iy la paletilla también!

En Sada se changueaban
de nosotros con aire aleméan,
y decfan: «Antes de que el muro
hagan de... carburo
a los de Fontén,
tendremos ya terminado
por completo el adoquinado
y hasta incluso trafda de aguas...»
iAy, que gracia,
dona Engracial
iVaya plancha la que se han tirao!

El muro este
ya terminado, salao,
nunca hay que hablar
adelantao.

Es cierto
que hemos peleado
para ver acabado
el muro tan ansiado.

Creo que esta
bien aclarado, mi bien,
que aquf no hay
ningan belén.
En cambio
no esté el adoquinado,
porque dicen que ha quedado
«derretido» en la sartén...



SEGUNDA PARTE
Unha vella como hai poucas...
(Musica: Soldadito Espaiiol)

Fai cuestién de pouco tempo
nunha tenda de Fontén,
unha vella entrou sefiores
para pegarlle a un chaval.

Véndose o pobre molido
da paliza que levou,
colle 4 vella e zipi-zapal
contra unha mesa a tirou.

(Estribillo)

—Jalopin, jalopin!
(disque a vella bramaba),
si non fora por ti,
non me vian a... saial

Al, Jesus, que vergonza!
En que trance me vexo!
mala chispa xa me coma,
sin6n donde te colla
che destajo o pelexol!

O ver que outra vez de novo
se volvian a agarrar,
como non se «despejaban»,
houbo que botarlles gas.

Vendo que esto fracasaba,
mandamos a Marafién
que fora a Ferrol correndo
a buscar un gran canoén.

(Estribillo)

O velo preparar
para «escupir» a metralla
a vella, mifia nai!
escapou para a casa.

O rapas, medio morto
de luchar con coraxe,
6 cafién lle decfa:
—Mifa Santa Lucia,
de boa me salvache!

Pola festa de San Roque
en Fontan se inaugurou
unha l4pida homenaje
6 sefior que gestionou

que se nos fixera o muro
para defendernos do mar,
mais ven o Planeta Marte
e nola fixo tirar.

(Estribillo)

Esta ben demostrao
que non hai hoxe en difa
neste mundo salao
mdis que unha pura envidia.

A pesar deste trance,
nés tranquilos estamos,
porque ben comprendemos
e ademais... xa sabemos
con que pezres tratamos!



TERCERA PARTE
jEran dos hombres casados!
(Musica: Ladrillos)

As mocinas de Carnoedo
andan todas asustadas
por causa dunhos «tostadas»
que as querfan enganar.

Un dia se lles presentan
dous consumados tunantes,
decindo ser tripulantes
do crucero «Calamar».

—Mi ser —decian eles—
los dos extranjeros.
Tener muchos dineros
y barcos jla mar!

Nos gustan las gallegas,
porque son muy bellas
y pronto con dos de ellas
nos vamos a casar...

Collen duas chavalas,
lles contan un «contox»
e as bodas para pronto
se iban a anunciar.

Incluso hasta os padrifios
estaban nombrados
e todos «preparados»
para «aterrizar».

Cando por fin se encontraba
toda a farra preparada,
se descolga unha tronada
que a todos deixou «varaos».

Madre santa de los Cielos!
Virgen de los Abalorios!
Si resulta que os «tenorios»
eran dous homes casaos!!!

O treto descobreuse,
porque a Carnoedo
chegaron as mulleres
destos dous «lavaos»,

e por nada sefores
os volven polvillo,
gracias a que saliron
de alf disparaos...

Letras de José Diaz Gamoiras,

Marqués de Pibela y Brazos Cortos



A comparsa Os Segadores desfilando por Fontan
Marifiana, 15/03/1925

Logo de dous anos compilando
e publicando materiais
procedentes dos entroidos

de finais dos anos 70 e
comezos dos 80, facemos desta
volta un salto no tempo ata

0s anos vinte.

No presente caderno
recollemos letras de ddas
compartas do Entroido de
1929, todas elas compostas
polo inesquecible Pibela,
Marqués de Pibela y Brazos
Cortos, un dos historicos

protagonistas do Entroido
corufiés que nunca deixaba de
tacer a sta incursién por Sada.
Da stia pluma safron letras que
logo foron popularizadas e
hoxe permanecen na memoria
dos maiores.

Sirva este exemplar dos
Cadernos de Estudos Locais como
homenaxe a Pibela, por todos
os momentos de ledicia que, en
datas como estas, fixo vivir 4s
xentes de Sada coas stias
enxefiosas composicions.
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